
MAF7DSTBSK

MANUAL DE USUARIO

Freidora de Aire

Avisos de advertencia: Antes de utilizar este producto, lea atentamente este manual y consérvelo para 
futuras consultas. El diseño y las especificaciones están sujetos a cambios sin previo aviso para mejorar el 
producto. Consulte con su distribuidor o fabricante para más detalles.
La ilustración de arriba es sólo para referencia. Por favor, tome la apariencia del producto real como el 
estándar.
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CARTA DE AGRADECIMIENTO
¡Gracias por elegir Midea! Antes de utilizar su nuevo producto Midea, lea 
detenidamente este manual para asegurarse que sabe cómo manejar las 
características y funciones que le ofrece su nuevo electrodoméstico de forma 
segura.
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Advertencia de tensión eléctrica

 

Advertencia

Precaución

Atención

Observe las instrucciones

 

mente

  

Uso previsto

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
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Explicación de los Símbolos

Peligro
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CONSIDERACIONES IMPORTANTES

instrucciones

Lea todas las instrucciones.

desconéctelo antes de limpiarlo.

Este aparato no se destina para utilizarse por personas (incluyendo niños) 
cuyas capacidades físicas, sensoriales o mentales sean diferentes o estén 
reducidas o carezcan de experiencia o conocimiento a menos que dichas 
personas reciban una supervisión o capacitación del funcionamiento del
aparto por una persona responsable de su seguridad y la de asegurarse
que los niños no lo utilicen como un juguete.



• Caution ：To reduce the risk of electric shock, cook 
only in removable container

• Use extreme caution when removing tray or 
disposing of hot grease.

• Oversize foods or metal utensils must not be 
inserted in a toaster-oven as they may create a fire 
or risk of electric shock.

• A fire may occur if the toaster-oven is covered or 
touching flammable material, including curtains, 
draperies, walls, and the like, when in operation. Do 
not store any item on top of the appliance when in 
operation.

• Do not clean with metal scouring pads. Pieces can 
break o� the pad and touch electrical parts 
involving a risk of electric shock.

• Extreme caution should be exercised when using 
containers constructed of other than metal or glass.

• Do not store any materials, other than 
manufacturers recommended accessories, in this 
oven when not in use. 

• Do not place any of the following materials in the 
oven: (List all materials – that is, paper, cardboard, 
plastic, and the like).

• Do not cover crumb tray or any part of the oven 
with metal foil. This will cause overheating of the 
oven.

• A short power-supply cord is provided to reduce the 
risk resulting from becoming entangled in or 
tripping over a longer cord.

• Make sure the frying basket is locked into the front 
of the drawer – both frying basket handle tabs must 
be fully inserted into the notches on the top of the 
basket drawer.

• Always make sure frying basket drawer is fully 
closed, with frying basket handle locked securely in 
the drawer, while Air Fryer is in operation.
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•

para a la unidad
principal de la freidora

•  menos
que la canastilla  cerrada.

•  rejilla
la canastilla para  cocinados estarán

 manipular la
canastilla de la freidora de aire.

•
colocar la canastilla  
resistente al calor antes de pulsar el 

•
el electrodoméstico esté en funcionamiento.

•

siempre que se haga con cuidado.

-

eléctrica del la freidora.
-

-

•
uso.

• La freidora tiene un enchufe polarizado (una clavija es
más ancha que la otra). Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, este enchufe está diseñado para encajar en una
toma corriente polarizada de un sólo sentido. Si el
enchufe no encaja completamente en la toma corriente,
inviértalo. Si sigue sin encajar, póngase en contacto con
un electricista calificado. No intente modificar el enchufe
de ninguna manera.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES



ESPECIFICACIONES

MAF7DSTBSKModelo de Producto

Voltaje nominal

Frecuencia nominal

Potencia nominal

120 V ～ 

60 Hz
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1 650 W



NOTA

0

La freidora está sujeta al producto y la configuración real. 

Rejilla

Canastilla
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 en la canastilla
canastilla canastilla est completamente
insertada en la unidad principal.

de cocción.

Instrucciones de uso

Retírelo con cuidado. Póngalo sobre la mesa en posición horizontal para evitar que el 
vapor lo queme o que se caiga sobre la canastilla, ya que podría quemarse con el 
aceite o con los alimentos a alta temperatura. Además, se sugiere utilizar utensilios 
auxiliares (como pinzas) en el proceso de sacar la comida.



Funciones de menú

Preparación

 

 1

Función del 
menú 

Temperatura (F) Tiempo (Min) 

El menú predeterminado preestablece la temperatura y el tiempo de calentamiento:

Preajuste Rango de 
ajuste Preajuste Rango de 

ajuste

390 20 300~400 1~90 

Asar 400 15 300~400 1~30 

 325 15 250~400 1~240 

 375 15 250~400 1~240 

 400 10 300~400 1~30 

Bagel 350 6 300~400 1~30 

 350 15 300~400 1~30 
Favorito  390 20 100~400 1~90 

150 Deshidratar 6h 105~195 1h~12h 

170 Mantener 
caliente

20 170~200 1~90 
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•
 lo

cual es normal.

• la rejilla 
para evitar un mal funcionamiento.

•
contacto con nuestro servicio de asistencia técnica inmediatamente.

• rejilla y la canastilla para freír juntos en toda la freidora, y evite
os por separado.

• Después de usarla, desconéctela de la corriente y deje que la freidora de aire se
enfríe completamente antes de moverla.

ecordatorio
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• Limpie la freidora de aire para evitar que se queme.
• rejilla y la canastilla a tiempo para evitar el daño

 residuos de alimentos.
•
•

a la freidora y provocar
un cortocircuito o un incendio.

•
freidora de aire, de lo contrario puede causar daños y afectar el uso.

• Use detergente de trastes o agua tibia para limpiar la canastilla y la rejilla.
• Le recomendamos que no utilice objetos duros y afilados (como fibras de alambre,

cuchillas, etc.) para limpiar la rejilla y canastilla para no arañarlas.
• Cualquier otro servicio debe ser realizado por un representante de servicio autorizado.
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deseada 

adecuado 

canastilla

 

●  

●  

●  

●  

●  

●  

●  

en la canastilla.
●  

 

 
tradicional.

●  

●  

no funciona.

freidora de aire no se 
cocinan 

freidora de aire.

 
 

cuando salen de la 
freidora de aire.

canastilla en la en la 
freidora 

Cause SolutionProblem 
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canastilla

canastilla

canastilla

Se están preparando 
ingredientes con mucha 
grasa. 

●  

No se ha utilizado el tipo 
de papa correcta. 

●  

●  

●  

●  

 

Cause SolutionProblem 
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AVISO SOBRE PROTECCIÓN DE DATOS

Para la prestación de los servicios acordados con el cliente, nos comprometemos a cumplir 
sin restricciones todas las estipulaciones de la legislación aplicable en materia de 
protección de datos, en función de los países acordados en los que se prestarán los 
servicios al cliente, así como, en su caso, el Reglamento General de Protección de Datos 
(RGPD) de la UE.

En general, nuestros datos se procesan para cumplir nuestra obligación contractual con 
usted y por razones de seguridad del producto, para salvaguardar sus derechos en relación 
con la garantía y las cuestiones de registro del producto. En algunos casos, pero solo si se 
garantiza una protección de datos adecuada, los datos personales podrían transferirse a 
destinatarios situados fuera del Espacio Económico Europeo.

Si lo desea, puede solicitar más información. Puede ponerse en contacto con nuestro 
responsable de protección de datos a través de MideaDPO@midea.com. Para ejercer sus 
derechos, como el derecho a oponerse al tratamiento de sus datos personales con fines de 
marketing directo, póngase en contacto con nosotros a través de MideaDPO@midea.com. 
Para obtener más información, siga el código QR.
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